prévention du crime et de la justice pénale pour en faire une
division,

1. Réaffirme 1'importance du programme des Nations
Unies en matigre de prévention du crime et de justice pénale
et le réle primordial qu’il est appel€ 2 jouer pour promouvoir
la coopération internationale en matieére de prévention du
crime et de justice pénale, pour répondre aux besoins de la
communauté internationale face 2 la criminalité nationale et
transnationale et pour mettre les Etats Membres en mesure
d’atteindre les objectifs de prévention du crime a I'intérieur
des Etats et entre les Etats et de mieux répondre au probléme
de la délinquance;

2. Réaffirme également 'importance du réle de la Com-
mission pour la prévention du crime et la justice pénale en
tant que principal organe directeur des activités des Nations
Unies dans le domaine de la prévention du crime et de 1a jus-
tice pénale;

3. Réaffirme en outre sa décision, énoncée dans la sec-
tion VI de sa résolution 1992/22, d’accorder un degré élevé
de priorité au programme des Nations Unies en matiere de
prévention du crime et de justice pénale, conformément a la
résolution 46/152 de I’ Assemblée générale, et de demander
de bénéficier pour ce programme d’une fraction appropriée
de ’ensemble des ressources des Nations Unies;

4. Prie le Secrétaire général de donner effet d’urgence
aux résolutions 46/152 et 47/91 de I’ Assemblée générale et a
la résolution 1992/22 du Conseil en renforcant le Service de
la prévention du crime et de la justice pénale, en lui fournis-
sant les ressources nécessaires a la mise en ceuvre intégrale
de tous ses mandats et en le transformant en une division pla-
cée sous I'autorité d’un directeur, le cas échéant en réaffec-
tant les ressources existantes;

5. Prend note du projet de programme d’activité dans le
domaine de 1a prévention du crime et de la justice pénale pour
I’exercice biennal 1994-1995%, soumis a la Commission
pour la prévention du crime et la justice pénale 2 sa deuxiéme
session, et prie le Secrétaire général d’en tenir compte dans
le projet de budget-programme pour I’exercice biennal 1994-
1995, tel que modifié en application des décisions de laCom-
mission;

6. Invite le Comité du programme et de la coordination,
le Comité consultatif pour les questions administratives et
budgétaires et I’ Assemblée générale a donner diment suite
aux propositions du Secrétaire général visant & mettre en ceu-
vre la présente résolution;

7. Prie le Secrétaire général de faire rapport au Conseil
économique et social 2 sa session de fond de 1994, par I’en-
tremise de la Commission pour la prévention du crime et la
justice pénale, sur les progres accomplis dans la mise en ccu-
vre de la résolution 1992/22 du Conseil et de la présente ré-
solution.
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1993/32. Préparatifs du neuviéme Congreés des Nations
Unies pour la prévention du crime et le traite-
ment des délinquants

Le Conseil économique et social,

Considérant que, en application des résolutions 415 (V) et
46/152 de I’ Assemblée générale. en date des 1= décembre

1950 et 18 décembre 1991, le neuviéme Congres des Nations
Unies pour la prévention du crime et le traitement des délin-
quants doit se tenir en 1995,

Ayant a I'esprit les résolutions de I’Assemblée générale
32/59 et 32/60 du 8 décembre 1977, 35/171 du 15 décembre
1980 et 45/121 du 14 décembre 1990, dans lesquelles I’ As-
semblée notait I'importance des congrés des Nations Unies
dans le domaine de la prévention du crime et de la justice pé-
nale,

Prenant note du rdle nouveau de ces congres, défini au pa-
ragraphe 29 de la déclaration de principes et du programme
d’action du programme des Nations Unies en matire de pré-
vention du crime et de justice pénale figurant en annexe a la
résolution 46/152 de I' Assemblée générale,

Soulignant qu'il est important d’entreprendre en temps
utile et de fagon concertée toutes les activités préparatoires
en vue du neuvieme Congres,

Rappelant sa résolution 1992/24 du 30 juillet 1992, dans
laguelle il priait le Secrétaire général de préparer, pour exa-
men par la Commission pour la prévention du crime et la jus-
tice pénale A sa deuxidme session, un plan de discussion pour
les réunions préparatoires régionales en vue du neuvitme
Congres comprenant des propositions pour la tenue d"ateliers
de recherche et de démonstration 2 orientation pratique por-
1ant sur les themes choisis pour le neuvieme Congres,

Rappelant que, dans cette méme résolution, il priait le Se-
crétaire général d’élablir un projet de réglement intérieur
pour le neuvigme Congrés, tenant compte entre autres de la
nécessité de présenter tous les projets de résolution relatifs
aux thémes choisis bien avant le neuvieme Congres,

Conscient du Ole que joue, en matiére de prévention du
crime et de justice pénale. la diffusion dans le public d’infor-
mations pertinentes, ainsi que de 1'impact sur la société dans
son ensemble des moyens d’information de masse. aux ni-
veaux tant national qu’international,

Considérant que, compte tenu de I’internationalisation des
nouvelles formes de criminalité, la communauté de la justice
pénale devrait travailler en étroite collaboration avec les
moyens d’information de masse, afin d’assurer une diffusion
optimale, en temps utile, d’informations fiables sur la pré-
vention du crime,

Conscient des travaux importants qui devront étre accom-
plis par les réunions préparatoires régionales en vue du neu-
vieme Congres,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur les pro-
gres accomplis dans la préparation du neuviéme Congrés®,

1. Note avec satisfaction I'offre du Gouvernement ou-
gandais d’accueillir 1a Réunion préparatoire régionale afri-
caine du neuvieme Congres des Nations Unies pour la pré-
vention du crime et le traitement des délinquants;

2. Approuve 'ordre du jour provisoire suivant pour le
neuvieme Congres, tel qu’il a été mis au point par la Com-
mission pour la prévention du crime et 1a justice pénale a sa
deuxiéme session :

1. Ouverture du Congres.

2. Questions d’organisation.

3. Coopération internationale et assistance technique

pratique en vue du renforcement de la primauté du



droit : promotion du programme des Nations Unies en
matiere de prévention du crime et de justice pénale.
Lutte contre la délinquance économique et le crime
organisé nationaux et transnationaux et le role du
droit pénal dans la protection de 1’environnement : ex-
périences nationales et coopération internationale.
Systemes de justice pénale et de police : gestion et
amélioration de la police, et d’autres services de ré-
pression, du parquet, des tribunaux et du systeme pé-
nitentiaire et réle des avocats.

Stratégies de prévention de la criminalité, notamment
en ce qui concerne la criminalité dans les zones urbai-
nes, la délinquance juvénile et les crimes violents y
compris la question des victimes : évaluation et nou-
velles perspectives.

7. Adoption du rapport du Congres;

3. Approuve égalemen: ie réglement intérieur des con-
gres des Nations Unies pour la prévention du crime et le trai-
tement des délinguants, tel qu’il a été recommandé par la
Commission 2 sa deuxi®me session ¢t qui figure en annexe a
Ia présente résolution;

4. Note que la Commission, également a sa deuxiéme
session, a approuvé un plan de discussion pour les réunions
préparatoires régionales en vuc du neuvieme Congres;

5. Approuve le programme de travail du neuvieme Con-
gres, notamment I’organisation de six ateliers sur les themes
suivants :

a) Extradition et coopération intemnationale : échange de
données d’expérience nationales et application des principes
pertinents dans les 1égislations nationales (un jour);

b) Les médias et la prévention du crime (un jour);

c) Les politiques urbaines et la prévention du crime (un
jour);

d) Laprévention de la criminalité violente (un jour);

¢) La protection de I’environnement aux échelons natio-
nal et intemational : potentiel et limites de la justice pénale
(deux jours);

p Coopération et assistance intemationales pour la ges-
tion du systéme de justice pénale : informatisation des acti-
vités de justice pénale et élaboration, analyse et utilisation
des informations sur la justice pénale (deux jours);

6. Note que toutes les activités liées i I’organisation des
ateliers mentionnés au paragraphe 5 ci-dessus seront coor-
données par le Service de la prévention du crime et de la jus-
tice pénale du Secrétariat;

7. Accueille avec satisfaction les initatives prises par les
instituts interrégionaux, régionaux et affiliés coopérant avec
I’Organisation des Nations Unies dans e domaine de la pré-
vention du crime et de la justice pénale en vue d’aider le Se-
crétariat 4 organiser les ateliers, ainsi que les initiatives prises
par les Etats pour participer activement a | organisation et au
suivi de ces ateliers®;

8. [Invite les pays donateurs & coopérer avec les pays en
développement, afin de permettre i ces derniers de participer
pleinement aux ateliers;

9. Décide d’organiser, dans le programme de travail du
neuvieme Congrés, un débat d’une journée en séance plé-
niére sur I’expérience acquise et les mesures concretes adop-
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iées dans le domaine de la lutte contre la corruption impli-
quant des fonctionnaires;

10. [Invite les Etats Membres, les organisations non gou-
vernementales et autres entités compétentes A appuyer, sur
les plans financier, organisationnel et technique, les prépara-
tifs desdits ateliers:

11. Prend note ¢lu calendrier des cinq réunions prépara-
toires régionales en vue du neuvidme Congres figurant dans
le rapport du Secrétaire général®;

12. Recommande que les dispositions voulues soient pri-
ses pour que les représentants des commissions régionales
concemées puissent participer aux troisitme et quatrieme
sessions de la Commission et au neuvieme Congres:

13.

a) De prendre les mesures logistiques voulues, en colla-
boration avec les Etats Membres et le réseau des instituts
pour ia prévention du crime, afin de mobiliser les parties in-
téressées dans le cadre des préparatifs des six ateliers;

b) Dallouer, dans le cadre du projet de budget-pro-
gramme pour I'exercice biennal 1994-1995, les ressources
nécessaires pour 1"organisation des cing réunions préparatoi-
res régionales en vue du neuvieme Congres, ainsi que du
Congres lui-méme:

¢} De libérer les ressources voulues pour permettre aux
pays les moins avancés de participer aux réunions préparatoi-
res régionales pour e neuvieme Congres et au Congres lui-
méme;

Prie ie Secrétaire général :

d) De foumir les ressources supplémentaires requises, y
compris e personnel temporaire voulu, 2 I'Office des Nations
Unies A Vienne, afin de permettre au Service de la prévention du
crime et de la justice pénale d’entreprendre de manitre efficace
et en temps voulu toutes les activités préparatoires et consécuti-
ves au neuvieme Congres;

¢) De fournir des ressources, selon que de besoin, afin de
mettre en ceuvre un vaste programme efficace d’information
relatif & la préparation du neuvieme Congreés et au Congres
lui-méme;

£ D’inviter vingl experts consultants 2 participer au
neuvieme Congres, aux frais de I'Organisation des Nations
Unies, comme cela a été le cas lors des trois derniers congres
des Nations Unies pour la prévention du crime et le traite-
ment des délinquants, veillant ainsi & ce qu’il soit fait appel
aux compétences de chaque région pour I'examen de cha-
cune des questions de fond lors du Congres;

2) De nommer, conformément 2 la pratique établie pour
les congres, un Secrétaire général du neuvieme Congres;

14. Décide que le neuvieme Congres se tiendra au début
de 1995, pour une période de dix jours ouvrables, plus deux
jours pour les consultations préalablcs;

15.  Encourage les gouvernements i entreprendre de pré-
parer le neuvieme Congrés par tous les moyens appropriés,
en vue d’élaborer des documents nationaux d’information;

6. Invite la Commission & accorder un rang de priorité
¢levé, A sa troisiéme session, aux préparatifs du neuvieéme
Congres et a veiller 2 ce que toutes les dispositions organisa-
tionnelles et technivues voulues soient prises en temps utile.
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ANNEXE

Projet de réglement intérieur du neuviéme Congrés des Nations Unies
pour la prévention du crime et le traitement des d éinquants

1. — REPRESENTATION ET #OLUVOIRN

Composition des délégations
Article premier
La délégation de chaque Etat participant au {_ongrés comprend un chef de

délégation, ainsi que les représentants, Jes représentants suppléants et les
conseillers jugés nécessaires.

Représentanis désignés
Article 2

Un représentant suppléant ou un conseiller peut agir en gualité de repré-
sentant sur désignation du chef de délégation.

Présentation des pouvoirs
Article 3
1. Les pouvoirs doivent émaner soit du chef de 1"Etat ou du chef du gou-
vemement, soit du ministre des affaires étrangeres.

2. Les pouvoirs des représentants et les noms des représentants sup-
pléants et des conseillers sont communiqués au Secrétaire du Congres, si
possible une semaine au plus tard aprés I’ouverture du Congrés. Toute mo-
dification ultérieure de la composition des déiégations est également com-
muniquée au Secrétaire du Congres.

Commission de vérification des pouvoirs
Article 4

1. Il est constitué une commission de vérification des pouvoirs compo-
sée de neuf membres nommés par le Congrés sur proposition du Président.
Sa composition est, dans toute la mesure possible, identique i celle de la
Commission de vérification des pouvoirs de I’ Assemblée générale des Na-
tions Unies 3 sa session précédente.

2. LaCommission de vérification des pouvoirs élit elle-méme, parmi les
représentants des Etats participants, un président et les autres membres du
bureau qu’elle juge nécessaires.

3. La Commission de vérification des pouvoirs examine les pouvoirs
des représentants et fait rapport au Congres.

Participation provisoire ais Congrés
Article 5

En attendant que le Congrés statue sur leurs pouvoirs, les représentants
ont le droit de participer provisoirement au Congres

II. — PRESIDENTS, VICE-PRESIDENTS ET RAPPORTEUR GENERAL

Elections
Article 6
Le Congres élit, parmi les représentants des Etats participants, un prési-
dent, 24 vice-présidents et un rapporteur général, ainsi qu’un président pour
chacun des comités visés i l'article 45. Les utulaires de ces postes consti-
tuent le bureau; ils sont €lus sur la base du principe de la répartition géogra-
phique équitable.
Président par intérim
Article 7

1. Sile Président estime nécessaire de s’absenter pendant une séance ou
une partie de séance, il désigne un des vice-présidents en tant que président
par intérim.

2. Un vice-président agissant en qualité de président a les mémes pou-
voirs et les mémes devoirs que le Président.

Remplacement du Président
Article 8
Si le Président se trouve dans I'impossibilité de s’acquitter de ses fone-
tions, un nouveau président est €lu.
Droit de vote du Président
Article 9

Le Président ou un vice-président agissant en qualité de président ne
prend pas part au vote, mais désigne un autre membre de sa délégation pour
voter a sa place.
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. — BUREAU

Président
Article 10

Le Président ou, en son absence, 1'un des vice-présidents désigné par lui,
préside le bureau.

Remplagants
Article 11

1. Si le Président, un vice-président ou le Rapporteur général s’absente
d’une séance du bureau, il peut désigner un membre de sa délégation comme
remplagant.

2. Lorsqu’il s’absente, ie Président d’un comité désigne pour le rempla-
cer un membre du bureau du Comité qu'il préside ou, 3 défaut, un membre
dudit comité. Toutefois, un remplagant ainsi désigné n’a pas le droit de vote
s'il appartient 3 1a méme délégation qu’un autre membre du bureau.

Fonctions
Article 12
i. Outre qu'il exerce les fonctions prévues dans le présent rglement, le
bureau assiste le Président dans la conduite générale des débats du Congreés
et assure la coordination de ses travaux, sous réserve des décisions du Con-
gres.
2. Sile Président d’un comité le lui demande, le bureau peut modifier la
répantition des tiches entre les comités.

IV, — SECRETARIAT

Foncions du Secrétaire général
Article 13
I. Le Secrétaire général de |'Organisation des Nations Unies nomme le

Secrétaire général et le Secrétaire du Congres et foumit le personnel néces-
saire au Congres et A ses organes subsidiaires.

2. lLe Secrétaire général du Congres ou son représentant agit en cette
qualité A toutes les réunions du Congres et de ses organes subsidiaires. II
dinge le personnel chargé ‘i"accomplir les tiches relatives au Congrés.

I anctions du secrétariat

Article 14
Conformément au présent réglement, le secrétariat du Congres :

ay  Assore Uinterprétation des discours prononcés au cours des séances;
bi Regoit, traduit, reproduit et distribue les documents du Congres:

¢y Publie et distribue 1e rapport et les documents officiels du Congres;
d) Euablit des enregistrements sonores des séances et prend des disposi-

tions en vue de leur conservation;

e} Prend des dispositions concemant la garde et la conservation des
comples rendus du Congrés dans les archives de I’Organisation des Nations
Unies;

H  1Y’une manidre générale, exécute toutes autres Liches que le Congrés
peut hw confier.

Iixposés du secrétariat
Article IS
Le Secrétaire général du Congres ou tout membre du secrétariat désigné

a cette fin peut A tout moment présenter, oralement ou par écrit, des exposés
woncemant toute guestion 4 'examen.

V. - CONDUITE DES DEBATS

Quorum
Article 16

{.e Président peut déclarer 1a séance ouverte et permettre le déroulement
du débat lorsqu’un tiers au moins des représentants des Etats participant au
Congres sont présents. La présence des représentants de la majorité desdits
F1ats participants est requise pour la prise de toute décision.

Pouvours généraux du Président
Article 17
1. En sus des pouvoirs qui lui sont conférés en vertu d’autres disposi-
tions du présent réglement, le Président préside les séances pléniéres du
Congres, prononce 1’ ouverture et la cléture de chacune de ses séances, dirige
ies débats, donne la parole, met les questions aux voix et proclame les déci-
sions. e Président statue sur les motions d’ordre et, sous réserve des dispo-
sitions du présent reglement, a pleine autorité pour régier les débats et y as-
surer le maintien de Pordre e Président peut proposer au Congrés la clSture



de la liste des orateurs, la limitation du temps de parole et la limitation du
nombre d’interventions que les participants peuvent faire sur une question,
I’ajournement ou la cléture du débat et la suspension ou I’ajournement d’une
séance.

2. Le Président, dans I’exercice de ses fonctions, demeure sous 1'auto-
rité du Congres.

Motions d ordre

Article 18
Sous réserve des dispositions de I'article 38, un représentant peut 2 tout
moment présenter une motion d’ordre, sur laguelle le Président prend im-
médiatement une décision conformément au présent réglement. Tout re-
présentant peut en appeler de la décision du Président. L’appel est immé-
diatement mis aux voix et, si elle n’est pas annulée par la majorité des
représentants présents et votants, la décision du Président est maintenue. Un
représentant qui présente une motion d’ordre ne peut. dans son intervention,

traiter du fond de la question en discussion.

Discours
Article 19

1. Nul ne peut prendre la parole au Congrés sans avoir au préalable ob-
tenu 1’autorisation du Président, lequel, sous réserve du présent reglement et
des dispositions des articles 17 et 22 A 25, donne la parole aux orateurs dans
V’ordre o ils I'ont demandée. Le Secrétaire du Congres est chargé de dresser
1a liste des orateurs.

2. Les débats portent uniquement sur la question dont est saisi le Con-
grs; le Président peut rappeler 2 I’ordre un orateur dont les remarques n’ont
pas trait au sujet en discussion.

3. Le Congres peut limiter le temps de parole des orateurs et le nombre
d’interventions que les participants peuvent faire sur une question : toute
motion tendant A fixer de telles limites est immédiatement mise aux voix. En
tout état de cause, le Président limite la durée des interventions sur les ques-
tions de procédure A cing minutes. Lorsque les débats sont limités et qu'un
orateur dépasse le temps qui lui est alloué, le Président le rappelle immédia-
tement A I’ordre.

Tour de priorité
Article 20

Un tour de priorité peut ére accordé au Président ou a un autre repré-
sentant d’un organe subsidiaire pour expliquer les conclusions dudit organe.

Cléture de la liste des orateurs
Article 21
Au cours d’un débat, le Président peut donner lecture de la liste des ora-
teurs et, avec I’assentiment du Congres, déclarer la liste close. Lorsqu’il n’y
a plus d’orateurs inscrits sur la liste, le Président prononce la cléture du dé-

bat. En pareil cas, la cléture du débat a le méme effet que si elle avait été
décidée conformément aux dispositions de I'article 25

Droit de répons:
Article 22
Le droit de réponse est accordé par le Président 4 tout représentant d'un
Etat participant an Congres qui le demande. Tout autre représentant peut se
voir accorder la possibilité de répondre. Toute intervention prononcée en
vertu du droit de réponse doit étre aussi bréve que possible.

Suspension ou ajournement de la séance
Article 23

Sous réserve des dispositions de I’article 38, un représentant peut, a tout
moment, demander la suspension ou I'ajoumnement de la séance. Les mo-
tions en ce sens ne sont pas discutées, mais sont immédiatement mises aux
VOix.

Ajournement du débat

Article 24

A tout moment, un représentant peut demander I’ajoumement du débat
sur la question en discussion. Outre |’ auteur de la motion, deux orateurs pcu-
vent prendre la parole en faveur de I'ajournement et deux contre, aprés quoi
la motion est immédiatement mise aux voix.

Cléture du débat

Article 25

A tout moment, un représentant peut demander la cléture du débat sur la
question en discussion, méme si d’autres représentants ont manifesté le désir
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de prendre la parole. L’autorisation de prendre 1a parole au sujet de la cléture
du débat n’est accordée qu'a deux orateurs opposés 2 la clfture, apres quoi
la motion est immédiatement mise aux voix.

Ordre des motions
Article 26
Sous réserve des dispositions de I'article 18, les motions suivantes ont
priorité, dans 1'ordre indiqué ci-aprds, sur toutes les propositions ou autres
motions présentées :
a) Suspension de la séance;

) Ajoumement de la séance;
) Ajoumement du débat,
& Cloture du débat.

Questions examinées
Article 27

Le Conseil économique et social, sur la recommandation de la Commis-
sion pour la prévention du crime et la justice pénale. approuve 1'ordre du
jour provisoire du Congres. Le Congres adopte I'ordre du jour provisoire et
examine les questions qui v sont inscrites.

Projets de résolution se rapportant aux themes du Congrés
Article 28

1. Les projets de résolution se rapportant 2 des questions inscrites alor-
dre du jour provisoire du Congrés sont soumis au Secrétaire général du Con-
gres quatre mois avant son ouverture et distribués a tous Jes Etats Membres
deux mois au plus tard avant le Congres.

2. Les projets de résolution sont des propositions supposant I'adoption
d’une décision sur les questions de fond inscrites A ordre du jour.

Autres propositions et amendements
Article 29

Les amendements quant au fond sont présentés par écrit et remis au Se-
crétaire du Congrés, qui en assure la distribution A toutes les délégations
dans les langues officielles du Congrés. Sauf décision contraire du Congres,
les amendements quant au fond sont discutés ou mis aux voix au plus t6t
vingt-quatre heures aprés que des exemplaires dans les langues officielles
du Congres ont été distribués aux délégations.

Article 30

1 Sur proposition écrite d’un ou plusieurs représentants d’Etats Mem-
bres présentée au moment de I'examen de 1’ordre du jour, le Congres peut
décider, A la majorité des deux tiers des représentants présents et votants,
d"inscrire 4 son ordre du jour d’autres points relatifs 2 des questions urgentes
et importantes.

2. Les projets de résolution se rapportant aux guestions inscrites a I'or:
dre du jour en application du paragraphe 1 ci-dessus sont soumis au Secré-
1aire du Congres pour distribution aux représentants dans les langues offi-
cielles au plus tard quarante-huit heures avant leur examen.

Retrait d une proposition ou d’une motion
Article 31

Une proposition ou une motion qui n’a pas encore été mise aux voix peut,
4 tout moment, étre retirée par son auteur, A condition qu’elle n’ait pas ét¢
modifiée. Une proposition ou une motion qui est ainsi retirée peut étre pré-
sentée A nouveau par tous représentant.

Décisions sur la compétence
Article 32

Sous réserve des dispositions de ’article 18, toute motion tendant a ce
qu’il soit statué sur la compétence du Congres A examiner une question quel-
conque ou 2 adopter une proposition qui lui est soumise est mise aux voix
avanl !"examen de la question ou le vote sur la proposition en cause.

Nouvel examen d une proposition ou d'une motion

Article 33

Lorsqu’une proposition ou une motion est adoptée ou rejetée, elle ne peut
&tre examinée A nouveau, sauf décision contraire du Congres, prise A la ma
jorité des deux tiers des représentants présents et votants. L.'autorisation de
prendre 1a parole au sujet d’une motion tendant 3 un nouve! examen n’est
accordée qu’a deux orateurs opposés au nouvel examen, apres quoi la mo
fion est immédiatement mise aux voix.



V1. — VoTE

Droit de vote
Article 34
Chague Etat représenté au Congres dispose d’une voix.

Majorité requise
Article 35

1. Sauf décision contraire du Congres, les décisions du Congrés sur tou-
tes les questions de fond sont prises 4 1a majorité des deux tiers des repré
sentants présents et votants.

2. Sauf décision contraire du Congres et sauf dans les cas ob le présent
réglement en dispose autrement, les décisions du Congres sur toutes les au-
tres questions sont prises 3 la majorité simple des représentants présents ¢t
votants. En cas de partage égal des voix, la proposition ou la motion est con
sidérée comme rejetée.

3. Aux fins du présent rRglement, |’expression « représentants présents
et votants » s’entend des représentants présents et votant pour ou contre. Les
représentants qui s’abstiennent de voter sont considérés comme non-vo
tants.

Maode de vote
Article 36

Sauf dans les cas prévus a I'article 43, le Congres vote nonmalement &
main levée, mais tout représentant peut demander le vote par appel nominal.
lequel a lieu alors dans I’ordre alphabétique anglais du nom des Etats parti
cipant au Congres, en commengant par celui dont le nom est tiré au sort par
le Président. Dans tous les votes par appel nominal, on appelle chaque Etat
participant et son représentant répond « oui », « non » ou « abstention »,

Explications de vote

Article 37

Les représentants peuvent faire de bréves déclarations, A seule fin d’ex-
pliquer leur vote, avant le début du vote ou une fois le vote terminé. Le re-
présentant d’un Etat qui est 1’auteur d’une proposition ou d’une motion ne
peut pas expliquer son vote sur cette proposition ou cette motion, sauf si elle
a é¢é modifiée. Le Président peut limiter la durée de ces explications.

Reégles ¢ observer pendant le vote
Arficle 38

Lorsque le Président a annoncé que le vote commence, aucun représentant
ne peut intervenir avant que le résultat du vote n’ait été annoncé, sauf pou:
présenter une motion d’ordre ayant trait & la mani¢re dont s’effectue ie vote

Division des propositions
Article 39

Tout représentant peut demander que des parties d’une proposition soient
mises aux voix séparément. S’il est fait objection  la demande de division,
la motion de division est mise aux voix. Si la motion de division est adoptée,
les parties de la proposition qui ont €té adoptées sont ensuite mises aux voix
en bloc. Si toutes les parties du dispositif d'une proposition ont &6 rejetées.
la proposition est considérée comme rejetée dans son ensemble.

Amendements
Article 40

Un amendement est une proposition qui tend seulement 3 apporter une
addition ou une suppression A une autre proposition ou a en modifier une
partie. Sauf indication contraire, dans le présent reglement, le terme « pro
position » s’entend également des amendements.

Ordre du vote sur les amendemenis
Article 41

Lorsqu'une proposition fait I’objet d’un amendement, I’amendement est
mis aux voix en premier lieu. Si une proposition fait 1’objet de deux ou plu-
sicurs amendements, le Congres vote d’abord sur celui qui s’€loigne le plus,
quant au fond, de la proposition primitive; il vote ensuite sur 1’'amendement
qui, aprés celui-ci, s’éloigne le plus de ladite proposition, et ainsi de suite
jusqu’a ce que tous les amendements aient é€ mis aux voix. Toutefois, lors-
que I'adoption d’un amendement implique nécessairement le rejet d’un au-
tre amendement, ce demier n’est pas mis aux voix. Si un ou plusieurs amen-
dements sont adoptés, on vote ensuite sur la proposition modifiée.

Ordre du vote sur les propositions
Article 42

Si laméme question fait I objet de deux ou plusieurs propositions, le Con-
grés, 2 moins qu’il n’en décide autrement, vote sur ces propositions selon
'ordre dans lequel elles ont é1€ présentées. Le Congres peut, aprés chaque
vote sur une proposition, décider s'il votera ou non sur la proposition sui-
vante

Elections
Article 43
Toutes les élections ont lieu au scrutin secret, 2 moins que le Congrésn’en
décide autrement dans le cas d’une élection ol le nombre de candidats n’ex-
cede pas le nombre des postes A pourvoir.
Article 44
I. Lorsque plusieurs postes doivent étre pourvus par voie d’élection en
méme temps et dans les mémes conditions, sont élus, A concurrence du nom-
bre de postes A pourvoir, les candidats ayant regu le plus grand nombre de
voix parmi ceux qui ont obtenu au premier tour Ia majorité des suffrages
exprimés.
2. Si le nombre des candidats ayant obtenu la majorité au premier tour

est inférieur au nombre des postes A pourvoir, on proceéde A dautres tours de
scrutin afin de pourvoir les postes encore vacants.

VII - - ORG ANES SUBSIDIAIRES

Comités, sous-comités et groupes de travail
Article 45

11 est constitué autant de comités pléniers que permis par le Conseil éco-
nomique et social sur la recommandation de l]a Commission pour la préven-
tion du crime et la justice pénale; chacun d’entre eux peut établir des sous-
comités et des groupes de travail dans la mesure ot les facilités disponibles
le permettent.

Membres des bureaux
Article 46

1. Outre un président €lu par le Congres en application de I’article 6, le
bureau de chague comité comprend un vice-président et un rapporteur élus
par la section elle-méme parmi les représentants des Etats participants.

2. Les sous-comités et groupes de travail élisent un président et un ou
deux vice-présidents parmi les représentants des Etats participants.

Dspositions applicables
Article 47
Les dispositions des sections Il et IV & VI ci-dessus s’appliquent, mutatis
mutandis, aux débats des organes subsidiaires, sauf que :

a) Les présidents des organes subsidiaires autres que les comités visés
aVarticle 45 ont le droit de vote;

b) Pour tout organe subsidiaire 3 composition limitée, le quorum est
constitué par la majorité des représentants siégeant 2 cet organe;
¢) Les décisions des organes subsidiaires sont prises i la majorité des

représentants présents et votants, 3 Pexception des motions de nouvel exa-
men pour lesquelles 1a majorité prévue A 1’article 33 est requise.

VIIL. - [.ANGUES ET DOCUMENTS

Langues officielles
Article 48

Les langues officielles du Congres sont I’anglais, 1'arabe, le chinois, 'es-
pagnol. te frangais et le russe

Interprétation
Article 49

I. Les discours prononcés dans une langue officielle du Congrés sont
interprétés dans les autres langues officielles du Congres.

2. Une déclaration peut étre prononcée dans une langue autre qu'une
langue officielle du Congres si I’orateur assure I'interprétation dans 1'une
des langues cfficielles. Dans ce cas, les interprétes du secrétariat peuvent
prendre pour base de leur interprétation dans les autres langues officielles
du Congres celle qui aura été faite dans la premiére langue du Congres uti-
lisée



Langues des documents officiels
Article 50

Les documents officiels sont publiés dans les langues officielles du Con-
gres.

Enregistrements sonores des séances
Article 51

Le secrétariat établit des enregistrements sonores des séances du Congrés
et des comités. Il est également établi des enregistrements sonores des débats
des autres organes subsidiaires, lorsque 1’organe intéressé en décide ainsi.

IX. —— RAPPORT DU CONGRES

Article 52

1. Le Congras adopte un rapport sur la base d’un projet établi par le Rap-
porteur général.

2. Le rapport est distribué aussitdt que possible, au plus tard six mois
aprds la cldture du Congres, i tous les Etats et 2 tous les autres participants
au Congres.

X. — SEANCES PUBLIQUES ET PRIVEES

Principes généraux
Article 53

1. Les séances plénidres du Congres et les séances de ses organes sub-
sidiaires autres que le bureau et la Commission de vérification des pouvoirs
sont publiques, 2 moins que I"organe intéressé n’en décide autrement.

2. Les séances du bureau et de la Commission de vérification des pou-
voirs sont privées 2 moins que I’organe intéressé n’en décide autrement

X1. — AUTRES PARTICIPANTS ET OBSERVATEURS

Représentants d’ organisations qui ont été invitées @ titre permanent par
' Assemblée générale a participer, en qualité d’ observateur, aux sessions
et aux travaux de toutes les conférences internationales convoquées sous
ses auspices

Article 54

Les représentants désignés par les organisations qui ont été invitées, A titre
permanent, par 1" Assemblée générale A participer aux sessions el aux tra-
vaux de toutes les conférences intemationales convoquées sous ses auspices
peuvent participer en qualité d’observateur, sans droit de vote, aux délibéra-
tions du Congres, de ses comités, sous-comités et groupes de travail et, le
cas échéant, de ses autres organes subsidiaires.

Représentants des mouvements de libération nationale
Article 55

Les représentants désignés par les mouvements de libération nationale in-
vités au Congrés peuvent participer en qualité d’observateur, sans droit de
vote, aux délibérations du Congrds, de ses comités, sous-comités et groupes
de travail et, le cas échéant, de ses autres organes subsidiaires.

Représentants d’ organes de I Organisation des Nations Unies
et d organismes apparentés
Article 56

Les représentants désignés par les organes de |’Organisation des Nations
Unies, les institutions spécialisées et I’Agence intemationale de I’énergie
atomique peuvent participer en qualité d’observateur, sans droit de vote, aux
délibérations du Congres, de ses comités, sous-comités et groupes de travail

et, le cas échéant, de ses autres organes subsidiaires.

Observateurs d autres organisations intergouvernementales
Article 57

Les observateurs désignés par les autres organisations intergouvememen-
tales invitées au Congres peuvent participer, sans droit de vote, aux délibé-
rations du Congres, de ses comilés, sous-comités et groupes de travail et, le
cas échéant, de ses autres organes subsidiaires.

Observateurs d’ organisations nan gouvernementales

Article 58

Les observateurs désignés par des organisations non gouvemementales
invitées au Congrds peuvent participer aux délibérations du Congres, de ses
comités, sous-comités et groupes de travail

Experts er  onsultants invités a titre personnel
Article 59
1. Des experts en matiere de prévention du crime et de traitement des
délinguants peuvent étre invités au Congres, A titre personnel, par le Secré-
taire geénéral et peuvent participer, sans droit de vote, aux délibérations du
Congres, de ses comités, sous-comités et groupes de travail.

2. Le Secrétaire général peut inviter un petit nombre de consultants 2
participer au Congrés aux frais de I"Organisation des Nations Unies. Ce fai
sant, le Secrétaire général tient didment compte du principe de la repré
sentation géographique équitable. Les consultants ainsi invités peuvent, le
cas échéant, engager des discussions dans les comités, sous-comités et grou
pes de travail du Congres el y apporter leur contribution.

Exposés écrits
Article 60

Les exposés écrits se rapportant aux travaux du Congrés présentés par les
représentants désignés, les experts invités A titre personnel ou les observa-
teurs visés anx articles 54 4 59 sont distribués par le secrétariat A toutes les
délégations, dans les quantités et dans les langues dans lesquelles ils ont ét¢
fournis au secrétariat aux fins de leur distribution, sous réserve que tout ex
posé présenté au nom d’une organisation non gouvemementale ait trait Aune
question relevant expressément du domaine de compéterce de 1"organisa
tion ¢n question

X1I. — AMENDEMENT OU SUSPENSION DU REGLEMENT INTERIEUR

Modalités d amendement
Article 61

Le présent reglement peut étre amendé par une décision du Congres, prise
sur recommandation du bureau, 2 1a majorité des deux tiers des représentants
présents et votants

Viodalités de suspension

Article 62

{. Toute disposition du présent réglement peut étre suspendue par une
décision du Congres. La proposition de suspension doit faire I"objet d’un
préavis de vingt-quatre heures, mais cette condition peut étre écartée si au-
cun représentant ne fait d’objection; par consentement unanime, les organes
subsidiaires peuvent suspendre I’application des régles qui les concement.
Toute suspension est limitée  un objectif spécifique et déclaré. ainsi qu'ala
durée nécessaire pour I'atteindre.

1 l.aprésente disposition ne sapplique pas a Varticle 3.

Révision périodique du réglement
Article 63

A 1a suite de chaque Congres, la Commission pour la prévention du crime
et la justice pénale soumet au Conseil économique et social des recomman-
dations appropriées touchant les amendements au présent réglement juges
nécessaires.

1993/33. Institut africain des Nations Unies pour la pre-
vention du crime et le traitement des délin-

quants

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 46/152 de I’ Assemblée générale,
en date du 18 décembre 1991, dans I’annexe de laquelle il est
déclaré que la contribution des instituts régionaux pour la
prévention du crime et le traitement des délinquants a 1'éla-
boration et 2 ’exécution des politiques et leurs besoins ¢n
ressources, notamment ceux de 1'Institut africain des Nations
Unies pour la prévention du crime et le traitement des d¢lin-
quants, devraient étre pleinement intégrés au programme des
Nations Unies en matiere de prévention du crime et de justice
pénale,

Prenant note de la résolution 47/89 de I’ Assemblée génc-
rale, en date du 16 décembre 1992,

Ayant présent a I esprit le paragraphe 2 de la section IV de
sa résolution 1992/22 du 30 juillet 1992,



